
 

 

 

Bogotá, 12 de junio de 2026 

 

Doctora 

Sandra Isabel Calderon Rodríguez 

Directora Nuevas Creaciones (E) 

SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO -SIC- 

E.     S.       D. 

 

 

REF.:           

 

 

 

 

RESPUESTA AL OFICIO NO. 6711 

 

HELENA CAMARGO WILLIAMSON, mayor de edad y vecina de Bogotá D.C., 

identificada como aparece al pie de mi firma, en mi condición de apoderada de la 

sociedad ROCK BIOMEDICAL INC., me permito dar respuesta al Oficio No. 6711 de 

14 de abril de 2026, de acuerdo con el artículo 39 de la Decisión 486 de la Comisión 

de la Comunidad Andina. 

 

1. Cesión. 

 

Su Despacho ha indicado que “La solicitud no contiene la copia del documento que dé 

cuenta de la cesión del derecho a la patente del inventor al solicitante o a su causante 

(…)”.  Al respecto, conforme a lo establecido en el literal k) artículo 26 de la Decisión 

486 de la Comisión de la Comunidad Andina y el numeral 1.2.2.2. del Capítulo Primero 

del Título X de la Circular Única de la Superintendencia de Industria y Comercio, por 

favor encuentre el documento de cesión, debidamente suscrito por los inventores, 

junto con su respectiva traducción al Español. 

 

2. Corrección dirección inventor 

 

Mediante la presente respuesta, aprovechamos para informar respetuosamente que 

se ha identificado una inconsistencia en la dirección del inventor Chi-Huey WONG, 

registrada en la plataforma SIPI. 

 

Al consultar la información del mencionado inventor en la plataforma SIPI para la 

solicitud de la referencia, se observa que la dirección registrada es “P.O. Box 8154 

(US)”, tal como se evidencia a continuación: 

 

SOLICITANTE : ROCK BIOMEDICAL INC. 
 

TITULO : CÉLULAS PARA GLUCOINGENIERÍA Y 

MÉTODOS DE USO 

EXPEDIENTE : NC2026/0004572  

 

 



 

 

 

 
 

No obstante, dicha dirección se encuentra incompleta, toda vez que omite la ciudad y 

el código postal, datos necesarios para su correcta identificación. Sin embargo, al 

consultar la información del inventor en la sección de gestión de personas de la 

plataforma, se constata que este se encuentra registrado con la dirección completa: 

 

 
Adicionalmente, al contrastar la información contenida en los documentos de la OMPI 

relacionados con la presente solicitud, los cuales obran en el expediente, se evidencia 

que estos también contienen la dirección completa: 

 

 



 

 

 

 

En virtud de lo anterior, la dirección consignada en el documento de cesión respecto 

a Chi-Huey WONG es correcta y completa. Cabe señalar que el inventor fue registrado 

con la información completa en la sección de gestión de personas de la plataforma, 

por lo que la discrepancia que se presenta al consultar el expediente de la solicitud de 

la referencia parece obedecer a un tema de visualización en la plataforma SIPI. En este 

sentido, solicitamos respetuosamente que se verifique y actualice la información en 

el expediente para que refleje la dirección correcta. Asimismo, solicitamos que se 

acepte el documento de cesión adjunto, el cual contiene dicha dirección. 

 

Con base en lo anterior, se da cumplimiento a los requerimientos formulados por el 

examinador, por lo cual solicitamos respetuosamente que se continúe con el trámite 

correspondiente y se proceda con la publicación de la solicitud de la referencia. 

 

De la Señora directora, 

 

POSSE HERRERA RUIZ 

 
 

HELENA CAMARGO WILLIAMSON 

C.C 35.455.268 de Bogotá 

T.P. 76.985 

 

Anexo:   

1.  Documento de cesión, debidamente suscrito por los inventores. 

2. Traducción al español del documento de cesión. 
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Número de expediente del abogado: A1000 - 01700 
 
 

CESIÓN CONFIRMATORIA 
 
CONSIDERANDO QUE NOSOTROS, Chi - Huey WONG, con domicilio en P.O. Box 8154, Rancho Santa Fe, 
CA 92067, ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA, Szu - Wen WANG, con domicilio en Rm. 301, Bldg. A, No. 
99, Ln. 130, Sec. 1, Academia Rd., Nangang Dist., Taipei City 115202, TAIWÁN, R.O.C., y Jeng Shin LEE, 
con domicilio en 9 Bedford Lane, Lincoln, MA 01773, ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA, en adelante 
denominados "Cedentes", creemos ser los inventores originales y primeros de la materia objeto de la 
reivindicación y para la cual se solicita una patente sobre la invención titulada: 
 

Título: PRODUCCIÓN CELULAR DE ANTICUERPOS 
ENRIQUECIDOS CON GLICANOS 

Número de serie: 63 / 639,286 
Fecha de presentación: 26 de abril de 2024 
Número de expediente del abogado: A1000 - 01700 

 
Título: CÉLULAS PARA GLICONOINGENIERÍA Y MÉTODOS DE 

USO 
Número de serie: PCT / US24 / 34588 
Fecha de presentación: 19 de junio de 2024 
Número de expediente del abogado: A1000 – 01700 PCT 

 
Título: CÉLULAS PARA GLICONOINGENIERÍA Y MÉTODOS DE 

USO 
Número de serie: 18 / 747,694 
Fecha de presentación: 19 de junio de 2024 
Número de expediente del abogado: A1000 – 01700 US 

 
 
tomando en consideración que ROCK BIOMEDICAL INC., una sociedad con domicilio social en Rm. 301, 
edificio A, n.º 99, Ln 130, Sec. 1, Academia Rd., distrito de Nangang, ciudad de Taipéi 115202, TAIWÁN, 
R.O.C.; en adelante denominada "Cesionaria", desea adquirir la solicitud de patente y la (s) invención (es) 
descrita(s) en la misma, expedientes legales n.º A1000 - 01700, A1000 - 01700PCT y A1000 - 01700US; 
 
POR LO TANTO, en consideración de las contraprestaciones válidas y suficientes, cuyo recibo y suficiencia se 
reconocen por el presente, y con la intención de obligarnos legalmente por el presente, nosotros, los cedentes 
abajo firmantes, prometemos vender, ceder, traspasar y transmitir, confirmamos nuestro acuerdo de ceder, 
traspasar y transmitir, y por el presente vendemos, cedemos, traspasamos y transmitimos al cesionario, sus 
sucesores y cesionarios, la totalidad de nuestro derecho, título e interés en y sobre la (s) invención (es) descrita 
(s) en la solicitud de patente para el territorio de los Estados Unidos y sus posesiones y territorios, y para el 
territorio de todos los países extranjeros del mundo; 
 
En y sobre la solicitud de patente y todas las invenciones y mejoras que se describen y / o reivindican en la 
solicitud de patente, o cualquier patente o solicitud estadounidense o extranjera que reclame o tenga derecho a 
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reclamar el beneficio de la fecha de prioridad de dicha solicitud, incluyendo cualquier solicitud de utilidad 
("dicha solicitud de utilidad"); cualquier continuación, continuación parcial o solicitud divisional de dicha 
solicitud de utilidad; cualquier patente que se emita a partir de la(s) solicitud(es) anterior(es), incluidas las 
patentes de utilidad y los modelos; cualquier patente que se emita a partir de la(s) solicitud(es) anterior(es) y que 
esté sujeta a revisión inter partes, examen complementario, reexamen, reedición, sustituciones, cualquier 
procedimiento posterior a la concesión o similar; y cualquier registro de diseño otorgado para cualquiera de las 
invenciones o mejoras descritas en la(s) solicitud(es) o patente(s) anterior(es); todos los derechos sobre cualquier 
invención y mejora que se describa y / o reivindique en cualquier patente y / o solicitud de patente que reclame 
o tenga derecho a reclamar prioridad a la fecha de presentación de cualquiera de las solicitudes anteriores y que 
se presente de conformidad con el Convenio Internacional para la Protección de la Propiedad Industrial, el 
Tratado de Cooperación en materia de Patentes, el Convenio sobre la Patente Europea y cualquier otro tratado 
de propósito similar; junto con los derechos de prioridad creados por dichas solicitudes de patente en virtud de 
cualquier tratado o convenio internacional relacionado con ellas, incluidos los derechos adquiridos por la 
publicación de las solicitudes, como el artículo 35 del Código de los Estados Unidos. § 154(d), Art. 67(1), y 
cualesquiera derechos derivados de la invención en virtud de leyes y convenios que protejan los derechos de 
autor, marcas registradas, imagen comercial u otra propiedad industrial, junto con todos los derechos de 
prioridad creados por dichas solicitudes de patente en virtud de cualquier tratado o convenio internacional 
relacionado con las mismas; y 
 
Dichas invenciones, solicitudes y patentes serán poseídas y disfrutadas por el Cesionario para su propio uso y 
beneficio, así como para el de sus sucesores y cesionarios, hasta el final del plazo o plazos completos para los 
que se otorguen dichas patentes, en la misma plenitud y totalidad en que las habría poseído el Cedente si esta 
venta, cesión, transferencia y transmisión no se hubiera realizado. 
 
Los Cedentes autorizan al Cesionario o a su representante a incluir el número de solicitud y la fecha de 
presentación de esta solicitud en esta Cesión o en cualquier solicitud que reclame prioridad sobre la misma, si 
se desconocen al momento de la firma de esta Cesión. 
 
Los cedentes aceptan que, cuando se les solicite, firmarán todos los documentos, prestarán todos los juramentos 
pertinentes, realizarán todas las declaraciones pertinentes y efectuarán todos los actos que sean necesarios, 
convenientes o deseables para obtener y mantener patentes u otras formas de protección para la(s) invención(es) 
en cualquier país, y para transferir la titularidad de la misma al cesionario o a sus sucesores o cesionarios. 
 
Los cedentes se comprometen a comunicar al cesionario o a sus representantes cualquier hecho que conozcan 
respecto a la(s) invención(es) y, cuando el cesionario lo solicite y a su cargo, testificarán en cualquier 
procedimiento judicial y, en general, harán todo lo posible para ayudar al cesionario, a sus sucesores, cesionarios 
y representantes legales a obtener y hacer valer la protección de la(s) invención(es) en cualquier país. Los 
cedentes aceptan que una copia de esta Cesión se considerará equivalente legal y formal de cualquier cesión, 
consentimiento para presentar una solicitud o documento similar que pueda requerirse en cualquier país para 
cualquier fin, y más particularmente, como prueba del derecho del Cesionario, o sus sucesores, cesionarios y 
representantes legales, a solicitar patente u otra protección para la(s) invención(es), y a reclamar los beneficios 
del derecho de prioridad previsto en cualquier tratado o convenio internacional pertinente relativo a cualquiera 
de las solicitudes de patente mencionadas. 
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Los cedentes garantizan al Cesionario, sus sucesores, cesionarios y representantes legales que, a su leal saber y 
entender, el derecho, título e interés aquí transmitidos por los cedentes al Cesionario están libres de toda carga 
y que los cedentes tienen derecho a venderlos, cederlos, transferirlos y transmitirlos. 
 
 
Para todos los efectos legales, esta Cesión será efectiva a partir del 26 de abril de 2024. 
 
 

Fecha: 6  /  1  /  2026 Por:  /  Fdo. Ilegible  /  
 Chi-Huey WONG 

 
 
 

Fecha: 6  /  1  /  2026 Por:  /  Fdo. Ilegible  /  
 Szu-Wen WANG 

 
 
 

Fecha: 6  /  1  /  2026 Por:  /  Fdo. Ilegible  /  
 Jeng Shin LEE 

 
 
 
(FIRMA DEL CESIONARIO) 
 
 

Fecha: 6  /  1  /  2026 Por:  /  Fdo. Ilegible  /  
 ROCK BIOMEDICAL INC. 
 Nombre: Yi Per Lin 
 Cargo: Presidente 

 
 
 
 
 


